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Prislusenstvi Accessories

Auxiliary and signal contacts PKJ, 2PKJ,

Pomocné a signalni kontakty PKJ, 2PKJ,

PKJ

= pfislu

+ SKJ (TEST)
Senstvi k jisticim PR 60, PR 60J, PRe 60, PRe 40 a modular-

nim vypina¢dm RV 60
= dodava se jako samostatna jednotka, anebo spole¢né s jisticem
(vypinacem)
= montuje se na levou stranu jistiCe (vypinace) pomoci kolikd a Sroub
= slouzi na signalizaci stavu jistiCe (vypinace)

Typy:

— PKJ, 2 PKJ — pomocny kontakt prepinaci, respektive dvojice
pomocnych kontakt(l pfepinacich. Stav kontakt( kopiruje stav
hlavnich kontakt( jistiCe (spinace)

— PKJ + SKJ — pomocny kontakt pfepinaci plus signalni kontakt
pfepinaci. Stav pomocného kontaktu kopiruje stav hlavnich
kontaktu jistiCe, signalni pfepinaci kontakt signalizuje vypnuti
jistiCe pouze nékterou ze spousti (elektromagneticka, tepelna
vypinaci spoust). V pfipadé ruéniho vypnuti jistiCe packou
signalni kontakt neméni svoji polohu.

— PKJ + SKJ + TEST - funkce PKJ + SKJ je stejna jako v pfed-
chozim pfipadé, TEST tlacitko ma dvoji funkci:

1) signalizace stavu polohy signalnich kontaktl

2) zkouseni fidiciho obvodu (nestabilni zména polohy kontak-
t() jemnym posouvanim tlacitka nahoru nebo dolli bez zmény
polohy kontakt( jistice

Technické udaje

PKJ + SKJ (TEST)

= these are accessories to circuit-breakers PR 60, PR 60J, PRe 60,
PRe 40 and to the modular switches RV 60
= can be obtained as separate units or mounted together with circuit-

-breaker (modular switch)

= they are mounted on the left hand side of the circuit-breaker (modu-
lar switch) by means of pins and screws
= serve for signaling of contact position of circuit-breaker
Types: — PKJ, 2PKJ — single or double auxiliary changeover contacts;
position of contacts correspond to the position of the main
contacts of circuit-breaker (modular switch)

— PKJ + SKJ - auxiliary changeover contact plus signal
changeover contact; position of auxiliary contact correspond
to the position of the main contacts of circuit-breaker
(modular switch); signal changeover contact indicate opening
of circuit-breaker by operating means; signal contact do not

changes his position

— PKJ + SKJ + TEST - functions of PKJ and SKJ are identical
with functions stated in previous paragraph; TEST button has

two functions:

— signaling of the position of signal contacts;

— testing of control circuit (non-stable change of position of
the contacts) by slight move of push-button upwards or
downwards without change of contact position of circuit-

-breakery

Technical data

Normy EN 60947-5-1 (IEC 60947-5-1) | Standards EN 60947-5-1 (IEC 60947-5-1)
Jmenovité izolacni napéti U; V 400 Rated insulation voltage U; \Y, 400
Jmenovité pracovni napéti Ug V 230 Rated operational voltage Ug V 230
Jmenovity tepelny proud lt, A 16 Rated thermal current Iy A 16
Jmenovity pracovni proud lg A A4 (AC 15 pfi Ug = 230 V) Rated operational current lg A A4 (AC 15 at Ug = 230 V)

0,5 (DC 13 pfi Ug = 230 V) 0,5 (DC 13 at Ug = 230 V)
Jmenovita frekvence Hz 50 az 60 Rated frequency Hz from 50 to 60
Uchyceni na levou stranu jistiCe (spinace) Mounting on left hand side of
Kryti IP 20 circuit-breaker (modular switch)
Priifez pfipojovacich mm? 0,5az2,5Cu Degree of protection IP 20

vodicl

Cross-sectional area
of inlet conductors

mm? from 0,5 to 2,5 Cu
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Prislusenstvi Accessories

Schéma (s jisticem)
Diagram (with circuit-breaker)

2w

Typové oznaceni
Type designation

Objednaci ¢islo
Ordering number

[}
'—\ﬁ PKJ 0099010
INRNN! 2 PKJ 0099011
PKJ + SKJ 0099012
96 9|B 12 |I4 l
N PKJ + SKJ + TEST 0099013

Navod na montaz pomocnych a signalnich
kontaktt

= v bloku pomocnych kontakt zasunout kolik do packy A 1,6 mm
a do otvoru spinaciho systému pomocnych kontaktd zasunout
kolik A 1,2 mm (koliky jsou soucasti dodavky)

= prisunout cely blok kontaktu k jistiCi tak, aby koliky zapadly do pfi-
slusnych dill jistiCe. Pfi montazi musi byt packa jistiCe i packa
bloku kontaktil ve vypnuté poloze

= do volnych otvord v bloku kontakt( vsunout samofezné Sroubky
(soucast dodavky) a volné priSroubovat k jistici

= odzkou$et funkci bloku kontaktd v poloze jistice zapnuto
a vypnuto

Instructions guide for the mounting
of auxiliary and alarm contacts

= to the block of auxiliary contacts insert pin A 1,6 mm into apertu-
re in operating means and also pin A 1,2 mm into the aperture of
switching system on side of the auxiliary contact (pins are part of
the delivery)

= approach auxiliary contact to the circuit-breaker body in order to
achieve engagement of pins into appropriate parts of circuit-
-breakers; operating means of circuit-breaker and auxiliary con-
tact must be in open position; join both devices together

= into free holes in auxiliary contact enter stainless steel screws
(part of the delivery) and slightly tight the screws

= check function of auxiliary contact with close and open circuit-
breaker

1. Kolik packy & 1,6 mm
1. Pin of operating means & 1,6 mm
Screws

2 Kolik @ 1,2 mm

ZASUNOUT KOLIKY
INSERT PINS

2. Pin @ 1,2 mm © I\ L

3. Srouby E I

3. Screws - - - - i — -
© £/ STTTTTTTTIR N

SPOJIT DVEMA SROUBY
JOIN WITH SCREWS

-

Rozmérovy nacrt PKJ

i Dimensional drawings of PKJ




Prislusenstvi Accessories

Shunt trip - VC

m prisluenstvi k jisticim PR 60, PR 60J, PRe 60, PRe 40 a modu- | = accessories to the circuit-breaker PR 60, PR 60J, PRe 60, PRe
larnim vypina¢tm RV 60 40 and modular switches RV 60...

= slouzi k vypnuti jistice (vypinace) pomoci venkovniho zdroje | = utilized for the tripping of circuit-breaker (modular switch) by
napéti, s okamzitym rozpojenim vlastniho obvodu means of outer source of voltage in instantaneous tripping of the

Vypinaci spoust — VC

= dodava se jako samostatna jednotka, nebo spolecné s jisti¢em

(vypinacem)

= montuje se na pravou stranu jistiCe (vypinace) pomoci kolikl

a Sroubl

circuit

= it is delivered as separate unit or assembled together with circu-
it-breaker (modular switch)

= it is mounted on right hand side of the circuit-breaker (switch) by
means of pins and screws

Pracovni napéti Typové oznaceni Objednaci ¢islo

Operational voltage Type designation Ordering number

12V~ vC 12V ~ 0099860

24V ~ VC 24V ~ 0099861

48V ~ VC 48V ~ 0099862

60V ~ VC 60V ~ 0099863

110V ~ VC 110V ~ 0099864

230V ~ VC 230V ~ 0099865

400V ~ VC 400 V ~ 0099866

24V = VC 24V = 0099867

48V = VC 48V = 0099868

110V = VC 110V = 0099869

Technické udaje Technical data

Normy EN 60 947-1 (IEC 60947-1) Standards EN 60 947-1 (IEC 60947-1)

Jmenovité napéti \Y AC: 400, 230, 110, 60, 48, 24, 12 Rated voltage \Y AC: 400, 230, 110, 60, 48, 24, 12
DC: 110, 48, 24 DC: 110, 48, 24

Jmenovité pracovni % 70 az 110 Rated operational % from 70 to 110

napéti

voltage

Maximalni vypinaci A (V) AC: 0,5(400); 0,6(230); 0,5(110); Maximum tripping A (V) AC: 0,5(400); 0,6(230); 0,5(110);
proud (pfi napéti 0,9(60); 0,8(48); 2,8(24); 6(12) : current (at the 0,9(60); 0,8(48); 2,8(24); 6(12)
civky) DC: 0,6(110); 2(48); 3(24) coil voltage) DC: 0,6(110); 2(48); 3(24)
Vypinaci ¢as ms max. 50 Tripping time ms max. 50
Jmenovita frekvence  Hz 50 Rated frequency Hz 50
Uchyceni na pravou stranu jistice Mounting on right hand side of circuit-breaker
Kryti IP 20 (modular switch)
Priifez pfipojovacich mm? 1,5az6 Degree of protection IP 20
vodict Cross-sectional area mm? from1,5t0 6

of inlet conductors
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Prislusenstvi Accessories

Navod na montaz vypinaci spousté
VC-PR 60

= na pravy bok v§ech provedeni jistici PR 60, PR 60J, PRe 60,
PRe 40 a modularnich vypinac¢d RV 60

= jisti¢ PR 60 a vypinaci spoust VC-PR 60 ve vypnuté poloze (ovla-
daci packy dole)

= do otvoru packy jistice PR 60 zasunout kolik A 1,6 mm a do otvo-
ru vypinaciho systému jisti¢e zasunout kolik na doraz A 1,2 mm
(koliky jsou soucasti dodavky)

= pfisunout vypinaci spoust VC-PR 60 k jisti¢i PR 60 tak, aby koli-
ky zapadly do pfislusnych otvor( packy a vypinaciho systému
VC-PR 60

= do volnych otvor(i vypinaci spousté VC-PR 60 vsunout samofez-
né Sroubky (soucast dodavky) a volné priSroubovat k jisti¢i PR 60

= odzkouSet mechanickou funkci VC-PR 60 s jistitem nataZzenim
ovladaci packy a zatlacenim na mechaniku pfes otvor pro kolik
A 1,2 mm pomoci vhodného nastroje (kolik o A 1,2 mm, jehla, ...)

Instructions guide for the mounting
of a shunt trip VC-PR 60

= on right side of all executions PR 60, PR 60J, PRe 60, PRe 40
and modular switches RV 60

= circuit breaker and shunt trip have to be in switch-off position

= insert pin A 1,6 mm into aperture of operating lever and into aper-
ture of switching system A 1,2 mm (pins are part of delivery)

= approach shunt trip to the circuit breaker in order to achieve
engagement of pins into appropriate parts of circuit breaker and
switching system of VC-PR 60

= into free holes in shunt trip VC-PR 60 enter stainless steel screws
and slightly tight the screws to attach it to the PR 60

= check the function of VC-PR 60 with PR 60 by switching on the
the MCB’s and pushing the mechanizm through the hole for pin
A 1,2 mm with appropriate tool

1. Kolik packy & 1,6 mm
1. Pin of operating handle & 1,6 mm
Screws

2 Kolik @ 1,2 mm
2. Pin@ 1,2 mm

3. Srouby
3. Screws

PR 60 VC -PR 60
O ~ O
[ [
T 1

Rozmérovy nacrt VC-PR 60

i Dimensional drawings of VC-PR 60
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Prislusenstvi Accessories

Previe¢né kryty — KSP 1, KSP 3

u prisluenstvi k jisticdm PR 60, PR 60J, PRe 60, PRe 40 a modu-
larnim vypina¢tm RV 60

= slouzi ke zvySeni kryti na IP 30 a pomoci plombovatelné zaslep-
ky k plombovani svorek

= jednopolovy kryt svorek KSP 1 nezvySuje Sitku modulu jistice
(vypinace), k zakryti obou svorek jsou potiebné 2 ks krytu

= trojpdlovy kryt svorek KSP 3 je pouzitelny pouze pro PR 63 a RV
63, Sitka trojpolového provedeni se zméni z 52,5 mm na 57 mm.
K upevnéni krytu na jisti¢ (vypinac) je potfebna plombovaci

zaslepka PZ

Typové oznaceni
Type designation

KSP 1

Objednaci ¢islo
Ordering number

1990354

KSP 3

1990353

PR 61, PR 61 J, PRe 61, PRe 41, RV 61
— s jednopdlovymi krytkami svorek (KSP 1)

PR 63, PRe 63, PRe 43, RV 63 s prichytkami pro montaz na panel
a trojpolovym krytem svorek (KSP 3) s plombovaci zaslepkou (P2)

Covers of terminal — KSP 1, KSP 3

= accessories to the circuit-breaker PR 60, PR 60J, PRe 60, PRe
40 and modular switches RV 60...

= used for the improving of degree of protection to value IP 30 and
together with sealing blind also for sealing of terminals

= single pole cover of terminals KSP 1 do not increase width of
module of circuit-breaker (modular switch); for the protection of
both terminals two covers are needed three pole cover of terminals
KSP 3 is applicable only for PR 63 and RV 63; the width of three
pole module will change from 52,5 to 57 mm.

= for the fixing of cover to circuit-breaker (modular switch) there is
necessary sealing blind flange PZ

PR 61, PR 61 J, PRe 61, PRe 41, RV 61
— with single pole cover of terminals (KSP 1)

PR 63, PRE 63, PRE 43 AND RV 63
— with clips for mounting on board and with three pole cover of
terminals (KSP 3) incorporating sealing blind flange (PZ)
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Prislusenstvi

Uzamykani packy — UP1

= pfislusenstvi k jisticm PR 60, PR 60J, PRe 60, PRe 40 a modu-
larnim vypina¢im RV 60

= slouzi k bezpe¢nému uzamknuti packy v poloze zapnuto nebo
vypnuto pomoci visaciho zamku s maximalnim A dfiku 4,5 mm

= UP1 se nasouva z praveé strany na packu jistice (spinace). U vice-
polovych jisticl (spinacll) se aplikuje na pravy pol

u jisti€ uzamknuty v zapnuté poloze neztraci jistici funkci

Accessories

Locking of operating means — UP1

m accessories to the circuit-breaker PR 60, PR 60J, PRe 60, PRe
40 and modular switches RV 60...

= utilized for the safety locking of operating means in closed or
open position of circuit-breaker (modular switch) by means of
padlock with maximum diameter of shank A 4,5 mm

= UP1 is inserting from right hand side on the operating means of
the circuit-breaker (modular switch); in case multipole circuit-bre-
aker (modula switch) it is used for the right had side pole

= circuit-breaker lock in closed position do not lose his protecting
function

Typové oznaceni
Type designation

Objednaci ¢islo
Ordering number

UP modry UP blue 0099025
UP Zluty UP yellow 0099026
UP cerny UP black 0099027
UP Sedy UP grey 0099028

Plombovaci zaslepka — PZ

= prislusenstvi k jisticm PR 60, PR 60J, PRe 60, PRe 40 a modu-
larnim vypina¢im RV 60

= slouzi k plombovani svorek, jednopélovych krytek svorek KSP 1,
trojpolovych krytl svorek KSP 3 a k upevnéni trojpdlovych krytl
svorek KSP 3

= k plombovani je mozné pouzit plombovaci drat maximalniho prd-
méru 1,5 mm

Sealing blind flange — PZ

= accessories to the circuit-breaker PR 60, PR 60J, PRe 60, PRe
40 and modular switches RV 60...

= utilized for sealing of single pole covers KSP 1 and three pole
covers KSP 3 and for mounting three pole covers KSP 3 too

= for sealing can be used sealing wire with maximum diameter A
1,5 mm

Typové oznaceni
Type designation

Pz 1990356

Objednaci cislo
Ordering number




Prislusenstvi

Pfichytky — PPL, PL, PP

= prisluSenstvi k jisti¢dm PR 60, PR 60J, modularnim vypinacim RV
60

= pruzna pfichytka na listu PPL a pfichytka na listu PL slouzi
k upevnéni jisticl (vypinacd) na listu DIN 35 x 7,5

= pfichytka na panel PP slouzi k uchyceni jisticl (vypinacl) na
panel pomoci Sroubll M4 nebo M5. Pro uchyceni jednoho piistro-
je na panel jsou potfebné 2 ks pfichytek na panel PP

= zakladni provedeni jisticl (vypinacl) se dodava v provedeni s pii-
chytkou na listu PP a pruznou pfichytkou na listu PPL

= prichytky je mozné vymeénit jednoduchym vysunutim a zasunutim
pfichytek

PPL PL

S

Accessories

Clips - PPL, PL, PP

= accessories to the circuit-breaker PR 60, PR 60J and modular
switches RV 60...

= flexible clip on rail PPL and clip on rail PL are utilized for the fixing
of circuit-breakers (modular switches) on DIN rail 35 x 7,5 mm;

= clip on board is utilize for fixing of circuit-breakers (switches) on
board by means of screws M4 or M5. For one device 2 slips are
necessary;

= standard circuit-breaker (modular switch) is delivered with clip PP
and flexible clip PPL

= clips can be replaced by simple withdrawal and insertion

PP

Typové oznaceni Objednaci éislo

Type designation Ordering number
PPL 1990351
PL 1990350
PP 1990352

Stitky napisu — SN

= piislusenstvi k jisticdm PR 60, PR 60J, modularnim vypinacdm
a vypinacim spoustim VC

= slouZi k popisu obvod( v rozvodnicich a rozvadécich

= zakladni provedeni jistice (vypinaCe) je dodavano se Stitkem
napisu SN edé barvy bez potisku, ktery je mozno popisovat liho-
vou fixou

Typové oznaceni Type designation

Objednaci ¢islo
Ordering number

Indication labels — SN

= accessories to the circuit-breaker PR 60, PR 60J, modular swit-
ches RV 60 and shunt trip VC

= can be utilized for the reference to the circuit they are protecting

= standard circuit-breaker is delivered with gray label without prin-
ting and is suitable for referencing by centropen

SN svétlo Light label 1990360
SN zasuvka Label — Socket 1990361
SN hlavny jisti¢ Label — Main circuit-breaker 1990362
SN bojler Label — Boiler 1990363
SN vytapéni Label — Heating 1990364
SN jadro Label — Bathroom 1990365
SN L1 Label — L1 1990366
SN L2 Label — L2 1990367
SN L3 Label — L3 1990368
SN modry Blue label 1990369
SN priihledny Transparent label 1990370
SN sedy Grey label 1990371




